sois los unicos a quienes se ha hecho
alguna promesa. Con frecuencia ocu-
rre en los grandes buques negreros
que, durante una horrible tempestad,
cuando se ve en peligro el buque se
demanda el auxilio de los mismos
pegros que yacen amontonados en
el fondo de la obscura cala. Se
rompen sus férreas cadenas y se les
promete santa y lealmente otorgarles
la libeitad, s1 con su esfuerzo se
llega a salvar el barco. l,os miopes
negros, al verse arriba, a la luz del
dia, gritan: “;iHurra!”, corren a las
bombas, bregan con todas sus fuer-
zas, ayudan donde hay que ayudar,
trepan, saltan, desmochan los mas-
tiles, enrollan los cables, trabajan,
en fin, hasta que el peligro ha pasa-
do. Entonces, como es de suponer,
los vuelven a bajar a la cala, los
vuelven a encadenar conveniente-
mente, v en su obscura miseria
hacen demagdgicas consideraciones
acerca de las promesas de los trafi-
cantes en almas, cuyo unico cuidado,
una vez que el peligro pasa, es cam-
biar algunas almas mas,

Oh navis, referent in mare te novi
Fluctus! ctc.

Cuando mi viejo profesor explica-
ba esta oda de Horacio en que se
compara el Estado a un buque, tenia
que hacer toda clase de considera-
ciones politicas, que suspendid bien
pronto, asi que se did la batalla de
Leipzig v se dispersd toda la clase.”

* ok K

“Cuando se ve a ese pueblo rubio,
de rubicundas mejillas, con sus bri-
Hantes coches, abigarrados lacayos,
sus relinchadores caballos de carre-
ra, sus seforitas de compafia con
sus velos verdes y demas costosos
trebejos pasar por los Alpes curiosa
¥ engalanado y atravesar la Italia,
¢ cree'ver una elegante invasion de
barbaros. Y en efecto, el hijo de
Albion, a pesar de vestir ropa blanca
¥ pagarlo todo al contado, es todavia
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un barbaro ecivilizado en compara-
cion con el italiano, que revela mas
bien una civilizacion que tiende a la
barbarie.

Aquel muestra en las costumbres
una groseria reprimida, éste una fi-
nura exagerada, y hasta los palidos
semblantes italianos, los ojos de mi-
rada triste, los labios de una ternura
enfermiza, jqué inexplicable distin-
cion tienen frente a esos rigidos
semblantes britanicos rebosando sa-
lud en su vulgar rubicundez! Todo
el pueblo italiano padece una enfer-
medad interna, v los hombres enfer-
mos son siempre verdaderamente
mas distinguidos que los sanos, pues
solo el hombre enfermo es hombre,
sus miembros revelan una historia
de dolores, estan saturados de espi-
ritu. Yo hasta creo que a fuerza de
luchar con el sufrimiento pueden los
animales convertirse en hombres; vi
una vez a un perro moribundo que
en su agonia me dirigio una mirada
cast humana.

* %k ¥

—i Pienso! — exclamd el lagarto
en tono breve y altanero, del mas
profundo menosprecio—; |pensar!
JJwen de vosotros piensa? Mi sabio
seflor; hace tres mil afios que estoy
haciendo disquisiciones sobre el fun-
cionalismo espiritual de los anima-
les; he hecho principalmente objeto
de mi estudio a los hombres, monaos
y culebras, he consagrado tanta apli-
cacion a estas extranas criaturas
como Lyonnet a sus orugas de sauce,
y como resultado de todas mis ob-
servaciones, experimentos y compa-
raciones anatomicas, puedo a usted
asegurar detenidamente que ningun
hombre piensa, que solo de cuando
en ctando se le ocurre alguna cosa,
y a estas ocurrencias completamente
involuntarias se llaman pensamien-
tos, como a la coordinacion de las
mismas le llaman pensar. Pero en
mi nombre puede usted repetir: nin-
gun hombre piensa, ningun filésofo
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